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(Retsakter, hvis offentliggerelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 765/2006
af 18. maj 2006

om indferelse af restriktive foranstaltninger over for prasident Lukashenko og visse embedsmeend i
Belarus

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, serlig artikel 60 og 301,

under henvisning til felles holdning 2006/362/FUSP af 18. maj
2006 om endring af fzlles holdning 2006/276/FUSP om
restriktive foranstaltninger over for visse embedsmand i
Belarus (1),

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Den 24. marts 2006 beklagede Det Europaiske Rad, at
de belarussiske myndigheder ikke havde opfyldt OSCE-
forpligtelserne til demokratiske valg, og ansd preesident-
valget den 19. marts 2006 for at vere behaftet med
grundleggende fejl; Det Europaiske Rad fordemte ogsd
de belarussiske myndigheders arrestation samme dag af
fredelige demonstranter, der udevede deres legitime ret til
fri forsamling i protest mod den mdde, prasidentvalget
var blevet afholdt pd. Det Europziske Rad besluttede
derfor, at der ber treeffes restriktive foranstaltninger
over for dem, der er ansvarlige for overtreedelserne af
de internationale valgstandarder.

2)  Den 10. april 2006 besluttede Radet at vedtage restriktive
foranstaltninger over for prasident Lukashenko og de
belarussiske ledere og embedsmand, der er ansvarlige
for overtreedelserne af de internationale valgstandarder
og den internationale menneskerettighedslovgivning
samt for undertrykkelsen af civilsamfundet og den demo-
kratiske opposition. Disse personer ber omfattes af
visumforbud og eventuelle yderligere maélrettede foran-
staltninger.

(3)  Felles holdning 2006/362/FUSP fastsatter, at penge-
midler og skonomiske ressourcer, som tilhgrer preaesident

(") Se side 45 i denne EUT.

Lukashenko og visse embedsmand i Belarus, der er
udpeget i denne forbindelse, ber indefryses.

(4)  Disse foranstaltninger falder ind under traktatens anven-
delsesomrdde, og det er derfor for navnlig at sikre, at de
gkonomiske operaterer i alle medlemsstaterne anvender
dem pé samme méde, er det derfor ngdvendigt at indfere
feellesskabslovgivning til at gennemfere dem for sé vidt
angdr Fellesskabet. Med henblik pa denne forordning ber
Feellesskabets omrdde anses for at omfatte de af
medlemsstaternes omrader, hvor traktaten finder anven-
delse, og pd de i traktaten fastsatte betingelser.

(5)  Medlemsstaterne ber fastleegge, hvilke sanktioner der skal
anvendes péd overtradelser af denne forordnings bestem-
melser. Sanktionerne bar vere effektive, std i et rimeligt
forhold til overtradelsen og have afskraekkende virkning.

(6)  For at sikre, at de i denne forordning fastsatte foranstalt-
ninger er effektive, ber denne forordning treede i kraft
gjeblikkeligt —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

I denne forordning forstds ved:

1) »pengemidler«: finansielle aktiver og midler af enhver art,
herunder, men ikke begranset til:

a) kontante pengebelob, checks, pengefordringer, veksler,
anvisninger og andre betalingsinstrumenter

b) indestdender i finansieringsinstitutioner eller andre
enheder, saldi pd konti, tilgodehavender og tilgodehaven-
debeviser
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¢) barsnoterede og unoterede vardipapirer og gealdsinstru-
menter, herunder ogsd aktier og andre ejerandele, vaerdi-
papircertifikater, obligationer, warrants, usikrede veardipa-
pirer og derivatkontrakter

d) renter, udbytte eller andre indtagter eller verditilvaekst
hidrerende fra aktiver

e) kreditter, modregningsrettigheder, garantier, opfyldelses-
garantier eller andre finansielle forpligtelser

f) remburser, konnossementer, losgrepantebreve

g) dokumenter, der godtger en interesse i midler eller
gkonomiske ressourcer

2) »indefrysning af pengemidler«: hindring af enhver form for
flytning, overforsel, andring, brug af, adgang til eller hdndte-
ring af pengemidler, som ville resultere i enhver @ndring af
omfang, belgb, anbringelsessted, ejerforhold, besiddelse, art
eller formadl, eller andre @ndringer, som ville gore det muligt
at bruge de pageldende midler, herunder portefgljeforvalt-
ning

3) »ekonomiske ressourcer«: aktiver af enhver art, bide materi-
elle og immaterielle, sdvel losore som fast ejendom, som
ikke er pengemidler, men som kan benyttes til at opnd
pengemidler, varer eller tjenesteydelser

4) »indefrysning af ekonomiske ressourcer<: hindring af, at
gkonomiske ressourcer pd nogen made anvendes til at
opnd pengemidler, varer eller tjenesteydelser, herunder,
men ikke kun, ved salg, leje eller pantsatning

5) »Fellesskabets omrdde«: de af medlemsstaternes omrader,
hvor traktaten finder anvendelse, og pd de betingelser, der
er fastsat i traktaten.

Artikel 2

1. Alle pengemidler og skonomiske ressourcer, som tilharer,
ejes, besiddes eller kontrolleres af prasident Lukashenko og
visse andre embedsmand i Belarus, der er ansvarlige for over-
treedelserne af internationale valgstandarder under prasident-
valget den 19. marts 2006 i Belarus og undertrykkelsen af
civilsamfundet og den demokratiske opposition, samt de
fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er
knyttet til dem, jf. listen i bilag I, indefryses.

2. Ingen pengemidler eller okonomiske ressourcer ma
hverken direkte eller indirekte stilles til rddighed for eller veere

til fordel for de fysiske eller juridiske personer, enheder eller
organer, der er opfert pa listen i bilag L

3. Bevidst og forsetlig deltagelse i aktiviteter, der direkte eller
indirekte har til formdl eller til folge at omga de i stk. 1 og 2
omhandlede foranstaltninger, er forbudt.

Attikel 3

1. En medlemsstats kompetente myndighed, som er opfort
pd listen i bilag II, kan pd vilkdr, som den finder passende,
tillade, at visse indefrosne pengemidler eller okonomiske
ressourcer frigives eller stilles til rddighed, efter at have konsta-
teret, at pengemidlerne eller de ekonomiske ressourcer:

a) er nedvendige for at dekke basale behov hos de personer,
der er opfort pé listen i bilag I, og de familiemedlemmer,
som de har forsgrgerpligt over for, herunder betaling af
fodevarer, husleje eller renter og afdrag pd hypotekslan,
medicin og legebehandling, skatter, forsikringspreemier og
offentlige forbrugsafgifter

b) udelukkende er bestemt til betaling af rimelige honorarer og
godtgerelse af udgifter i forbindelse med juridisk bistand,
eller

¢) udelukkende er bestemt til betaling af afgifter eller gebyrer
for rutinemssig opbevaring eller forvaltning af indefrosne
pengemidler eller skonomiske ressourcer.

2. Hvis en medlemsstats kompetente myndighed, som er
opfert pd listen i bilag II, fastslar, at det er nedvendigt at
frigive visse indefrosne pengemidler eller stille visse skonomiske
ressourcer til rddighed til ekstraordinre udgifter, meddeler den
de andre kompetente myndigheder og Kommissionen, af hvilke
grunde den mener, at der ber gives serlig tilladelse, mindst to
uger for tilladelsen gives, for pd forhdnd at kende disses hold-
ning til udkastet til tilladelse. To uger efter meddelelsen kan den
pageldende myndighed tillade frigivelsen af visse indefrosne
pengemidler eller stille visse skonomiske ressourcer til radighed
pd de betingelser, som den finder passende.

3. Den kompetente myndighed underretter de kompetente
myndigheder i de andre medlemsstater og Kommissionen om
alle tilladelser, der gives i henhold til denne artikel.

Artikel 4

1. Artikel 2, stk. 2, finder ikke anvendelse pd belab, der
tilfores indefrosne konti, i form af

a) renter og andre indtagter fra disse konti, eller
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b) forfaldne beleb i henhold til kontrakter, aftaler eller forplig-
telser, som er indgdet eller opstdet forud for den dato, hvor
disse konti blev omfattet af denne forordnings bestemmelser,

0g

forudsat at disse renter, andre indtegter og betalinger fortsat er
omfattet af artikel 2, stk. 1.

2. Artikel 2, stk. 2, er ikke til hinder for, at finansierings-
eller kreditinstitutioner i EU, der modtager pengemidler overfort
af tredjeparter til en konto tilherende en person, en enhed eller
et organ, der er opfert pd listen, krediterer de indefrosne konti
med disse belgb, forudsat at alle tilforte belob pa disse konti
ogsd indefryses. Finansierings- eller kreditinstitutionerne under-
retter straks de kompetente myndigheder om sddanne transak-
tioner.

Artikel 5

1. Med forbehold af de geldende regler for indberetning,
fortrolighed og tavshedspligt skal fysiske og juridiske personer,
enheder og organer:

a) ojeblikkeligt levere oplysninger, der kan fremme overhol-
delsen af denne forordning, herunder oplysninger om konti
og belgb, som er indefrosset i medfer af artikel 2, til de i
bilag II anferte kompetente myndigheder i de medlemsstater,
hvor de er bosat eller etableret, og direkte eller via disse
myndigheder fremsende oplysningerne til Kommissionen

b) samarbejde med de kompetente myndigheder, der er opfert
péd listen i bilag II, om efterprovning af disse oplysninger.

2. Alle yderligere oplysninger, som Kommissionen modtager
direkte, stilles til rddighed for de kompetente myndigheder i den
berorte medlemsstat.

3. Oplysninger, der gives eller modtages i henhold til denne
artikel, ma kun anvendes til de formal, hvortil de er givet eller
modtaget.

Artikel 6

Fysiske og juridiske personer eller enheder eller organer,
herunder disses ledelse og personale, som anvender forord-

ningen, og som indefryser midler og ekonomiske ressourcer
eller afviser at stille midler eller andre gkonomiske ressourcer
til radighed i god tro, dvs. i forvisning om, at dette er i over-
ensstemmelse med denne forordning, kan ikke pd nogen made
drages til ansvar, medmindre det godtgeres, at indefrysningen er
sket som folge af forsemmelighed.

Artikel 7

Kommissionen og medlemsstaterne underretter straks hinanden
om de foranstaltninger, der treffes i henhold til denne forord-
ning, og udveksler alle andre relevante oplysninger, som de
rader over, og som har relation til denne forordning, navnlig
oplysninger om overtreedelser, hdndhavelsesproblemer og
domme afsagt af nationale domstole.

Artikel 8

Kommissionen bemyndiges til:

a) at @ndre bilag I pa grundlag af afgerelser vedrerende bilag
IV til felles holdning 2006/276/FUSP, og

b) at @ndre bilag II pd grundlag af oplysninger fra medlems-
staterne.

Artikel 9

1. Medlemsstaterne fastsetter reglerne for, hvilke sanktioner
der skal anvendes ved overtredelse af denne forordning, og
treeffer alle fornedne foranstaltninger for at sikre, at de ivark-
sattes. Sanktionerne skal vaere effektive, st i et rimeligt forhold
til overtreedelsen og have afskraekkende virkning.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om disse
regler straks efter denne forordnings ikrafttreeden og underretter
den om alle senere @ndringer.

Artikel 10

Denne forordning finder anvendelse:

— inden for Fellesskabets omrade, herunder dets luftrum

— om bord pé fly og skibe under en medlemsstats jurisdiktion
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— pd alle fysiske personer inden for eller uden for Fellesska-
bets omrade, som er statsborgere i en medlemsstat

— pa alle juridiske personer, enheder eller organer, der er
oprettet eller stiftet i henhold til en medlemsstats lovgivning

— pd alle juridiske personer, enheder eller organer for si vidt
angdr forretningsvirksomhed, der helt eller delvis foregir
inden for Fellesskabet.

Artikel 11

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggorelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. maj 2006.

Pd Rddets vegne
Franz MORAK
Formand
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BILAG 1

Liste over personer, der er omhandlet i artikel 2

Navn

Navn

Navn

(engelsk transkription) (belarussisk skrivemdde) | (russisk skrivemade) Fiadselsdato Fodested Stilling
Lukashenko Aleksandr Grigorievich | Jlykamerka JIYKALIEHKO 30.8.1954 Kopys, Vitebsk praesident
(Lukashenka Alaksandr Ryhoravich) | Anskcanmp Arekcannp oblast
Priropasiu ['puropreByu
Nevyglas Gennady Nikolaevich Hesbirnac TeHansb HEBBITTTAC 11.2.1954 Parahonsk, Pinsk chef i prasidentens kontor
(Nievyhlas Hienadz Mikalaevich) Mikanaepiu TeHHammit oblast
Hukonaesuu
Petkevich Natalya Vladimirovna [Tsitkesiy Hataris TMETKEBUY Hartambst | 24.10.1972 | Minsk vicechef i prasidentens
(Piatkevich Natallia Uladzimirauna) | Ynamsimipaysa BriagmmMupoBHa kontor
Rubinov Anatoly Nikolaevich Py6inaj Anatomns PYBMHOB Anatommit | 15.4.1939 Mogilev vicechef for medier og ideo-
(Rubinau Anatol Mikalaevich) Mikanaesiu Hukonaesiy logi, preesidentens kontor
Proleskovsky Oleg Vitoldovich Mpansckojcki Amer | TPOJIECKOBCKMIA | 1.10.1963 Zagorsk (Rusland, | ridgiver og chef for det
(Pralaskouski Aleh Vitoldavich) Bironbnasiu Orter BuronboBny nu Sergijev Posad) | overordnede ideologiske
departement, prasidentens
kontor
Radkov Aleksandr Mikhailovich Pam3pkoy Ansaxcarnp | PAIIBKOB 1.7.1951 Votnya, Borrs undervisningsminister
(Radzkou Alaksandr Mikhailavich) | Mixaiinasiy Arekcannp BBIXOBCKOIO paiioHa
Muxasinosuy Morunesckoit
obracTu
Rusakevich Vladimir Vasilyevich Pycakesiu Ynamsimip | PYCAKEBUY 13.9.1947 Vygonoshchi, informationsminister
(Rusakevich Uladzimir Vasilievich) | Bacinbesiu Briammmup BoiroHou1,
BacusibeBiy Bpectckast obmacts
Golovanov Viktor Grigoryevich l'anasanay BikTap TOJTOBAHOB 1952 Borisov justitsminister
(Halavanau Viktar Ryhoravich) Poiropasiu Bukrop ['puropbesiy
Zimovsky Alexander Leonidovich | 3imoycki Anskcannp | 3SUMOBCKUIA 10.1.1961 Germany medlem af parlamentets
(Zimouski Alaksandr Lieanidavich) | Jleaninasiu Arekcayp overhus,
TleoHunoBmy chef for det nationale stats-
teleradioselskab
Konoplyev Vladimir Nikolaevich Kanannéy Ynmamsimip | KOHOINIEB 3.1.1954 Akulintsy, . formand for parlamentets
(Kanapliou Uladzimir Mikalaevich) | Mixaraesiu Briammmp Axymuuust Morunes- | underhus
Hyxoraesiy CKOIO paiioHa
Cherginets Nikolai Ivanovich Yaprinen Mikanait YEPTMHEL] Hukomait | 17.10.1937 | Minsk formand for overhusets
(Charhiniets Mikalai Ivanavich) IBaHaBiy ViBaHOBMY udenrigsudvalg
Kostyan Sergei Ivanovich Kacusn Csipreit KOCTAH Cepreii 15.1.1941 Usokhi, Mogilev formand for underhusets

(Kastsian Siarhiei Ivanavich)

IBaHaBiu

MBaHOBUY

oblast, Ycoxu
Krmuesckoro paitona
Morusesckoit
obnactu

udenrigsudvalg
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Navn
(engelsk transkription)

Navn
(belarussisk skriveméde)

Navn
(russisk skriveméde)

Fodselsdato

Fodested

Stilling

Orda Mikhail Sergeevich Opna Mixain OPIA Muxann 28.9.1966 Dyatlovo, Grodno | medlem af overhuset, leder
(Orda Mikhail Siarhieevich) Csipreesiu Cepreesiy oblast, af BRSM
Hamnoso I'pomnen-
CcKOit o0mnactu
Lozovik Nikolai Ivanovich Tazasix Mikanait JIO30BUK Hukomait | 18.1.1951 Nevinyany, Minsk | nastformand for Belarus’
(Lazavik Mikalai Ivanavich) [BaHasiu VBaHoBMY oblast, centrale valgkommission
Hesunsusr Buneit-
CKOTO p-Ha MuHCKoI
00
Miklashevich Petr Petrovich Mixknausiy ITérp MUKITALLIEEBUY 1954 Kosuta, Minsk offentlig anklager
(Miklashevich Piotr Piatrovich) [TsiTposiu Terp Ilerposuy oblast,
Kocyra Munckoii
obmactu
Slizhevsky Oleg Leonidovich Crixkaycki Aner CITMKEBCKUIA Oner chef for afdelingen for
(Slizheuski Aleh Leanidavich) Jleaninasiu JleoHMIOBNY sociale organisationer,
arbejdsmarkedets parter og
ngo’er, justitsministeriet
Khariton Aleksandr XapbiTon Anskcannp | XAPUTOH konsulent i afdelingen for
(Kharyton Alaksandr) Anexcannp sociale organisationer,
arbejdsmarkedets parter og
ngo'er, justitsministeriet
Smirnov Evgeny Aleksandrovich CmipHoy Sjren CMUPHOB Esrenmit | 15.3.1949 Ryazan oblast, forste nastformand for den
(Smirnou Yauhien Alaksandravich) | Amnskcannpasiu AJleKcaHIpoBIY Rusland gkonomiske domstol
Reutskaya Nadezhda Zalovna Papyukast Hamzest PEYTCKASl Hapexna dommer i Minsks Moskva-
(Ravutskaya Nadzieja Zalauna) 3anayHa 3anosHa distrikt
Trubnikov Nikolai Alekseevich Tpy6uikay Mikamait | TPYBHUKOB dommer i Minsks Partizan-
(Trubnikau Mikalai Alakseevich) AJsiKCeeBiy Hukonait skiy-distrikt
Arnekceesnd
Kupriyanov Nikolai Mikhailovich Kynpbistnay Mikanait | KYTIPYSHOB viceoffentlig anklager
(Kupryianau Mikalai Mikhailavich) | Mixaiinasiu Hukorait
Muxaiinosua
Sukhorenko Stepan Nikolaevich CyxapaHka Cusmman | CYXOPEHKO Creman | 27.1.1957 Zdudichi, Mogilev | formand for KGB
(Sukharenka Stsiapan Mikalaevich) | Mikamaesiu Hukonaesuy oblast,
3myman Ceerrorop-
CKOTO paitoHa
Tomerbckoit o6nacty
Dementei Vasily Ivanovich H3emstHueit Bacinb IEMEHTEN Bacumumit forste nastformand, KGB
(Dzemiantsiei Vasil Ivanavich) IBaHaBiu VBaHoBIY
Kozik Leonid Petrovich Kosik Jleanin KO3MK Jleonmn 13.7.1948 Borisov chef for fagforeningsfor-

(Kozik Leanid Piatrovich)

[arposiu

IleTposuy

bundet
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Navn
(engelsk transkription)

Navn
(belarussisk skriveméde)

Navn
(russisk skrivemdde)

Fadselsdato

Fodested

Stilling

Koleda Alexandr Mikhailovich
(Kalada Alaksandr Mikhailavich)

Kansima Ansikcanuop
Mixaitrnasiu

KOJIEJA Anekcannup
Muxaitosny

formand for valgkommissi-
onen i Brest oblast

Mikhasev Vladimir Ilyich
(Mikhasiou Uladzimir Iliich)

Mixacéy Ynamsimip
Inpiv

MUXACEB
Brammvmp Wby

formand for den centrale
valgkommission i Gomel
oblast

Luchina Leonid Aleksandrovich TlyubiHa Jleanin JIYYMHA Jleonun 18.11.1947 | Minsk oblast formand for den centrale
AJISKCaH[IpaBiy AJIeKCaHIPOBIY valgkommission i Grodno
oblast
Karpenko Igor Vasilievich Kaprenka Irap KAPITEHKO Urops 28.4.1964 Novokuznetsk, formand for den centrale
(Karpenka Thar Vasilievich) Bacinbesiy BacusbeBiy Rusland valgkommission i Minsk by
Hosoxysnenk
Kemeposckoii
obmacru, Poccust
Kurlovich Vladimir Anatolievich Kyprnosiu Ynamsimip | KYPIIOBUY formand for den centrale
(Kurlovich Uladzimir Anatolievich) | Anatonbesiu Briammmup valgkommission i Minsk
AHaTomnbeBIY oblast
Metelitsa Nikolai Timofeevich Msuenina Mikamnait METEITMLA formand for den centrale
(Miatsielitsa Mikalai Tsimafeevich) | Limadeesiu Hukornait valgkommission i Mogilev
Tumodecsiy oblast
Pishchulenok Mikhail Vasilievich [Miuryynénak Mixain | TIALLIYTIEHOK formand for den centrale
(Pishchulenak Mikhail Vasilievich) | Bacinbeiu Muxaun BacunbeBnu valgkommission i Vitebsk
oblast
Sheyman (Sheiman), 26.5.1958 Grodno-regionen Statssekretaer i Sikkerheds-
Victor Vladimirovich radet
Pavlichenko (Pavliuchenko), 1966 Vitebsk Chef for den sarlige bered-
Dmitri (Dmitry) Valeriyevich skabs-gruppe i Indenrigsmi-
nisteriet (SOBR)
Naumov, Vladimir Vladimirovich 1956 Indenrigsminister
Yermoshina Lydia Mihajlovna 29.1.1953 Slutsk (Minsk- Formand for den centrale
regionen) valgkommission
Podobed Yuri Nikolaevich 5.3.1962 Slutsk (Minsk- Oberstlgjtnant i politiets

regionen)

specialstyrker (OMON),
Indenrigsministeriet
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BILAG I

Liste over kompetente myndigheder

BELGIEN

Vedrerende indefrysning af pengemidler, finansiering og
finansiel bistand:

Service Public Fédéral des Finances
Administration de la Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax (32-2) 23374 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Federale Overheidsdienst Financién
Administratie van de Thesaurie
Kunstlaan 30

B-1040 Brussel

Fax (32-2)233 7465

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

DEN TJEKKISKE REPUBLIK

Ministerstvo financi
Finanéni analyticky dtvar
P.O. Box 675

Jindfisskd 14

111 21 Praha 1

Tel: +42025704 4501
Fax: +42025704 4502

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Odbor spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU
Loretdnské ndm. 5

118 00 Praha 1

tel.: +420224182987

fax: +42022418 4080

DANMARK

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @
Tel. (45) 3546 60 00

Fax (45) 3546 6001

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kgbenhavn K
Tel. (45)33 920000
Fax (45)32 540533

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
Tel. (45)33923340
Fax (45) 33933510

TYSKLAND

Vedrerende pengemidler:
Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel. (49-89) 2889 3800

Fax (49-69) 709097 38 00

Vedrerende gkonomiske ressourcer:
— for oplysninger vedrerende okonomiske ressourcer i
henhold til artikel 5
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat V B 2
Scharnhorststraffe 34—37
10115 Berlin
Tel:: (49-03018) 615-9
Fax: (49-03018) 615-53 58
E-Mail: BUERO-VB2@bmwa.bund.de

— for tilladelser vedrerende okonomiske ressourcer i
henhold til artikel 3

Bundesamt fiir Wirtschafts- und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)

Frankfurter Strale 29—35

D-65760 Eschborn

Tel. (49) 61 96 908-0

Fax (49) 6196 908-800

ESTLAND

Eesti Vilisministeerium
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Tel +3726317 100
Fax: +3726 317199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 6680500
Fax: +372 6680501

GRAKENLAND

A. Indefrysning af midler

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str., 101 80

Athens, Greece

Tel.: +302103332786

Fax: +302103332810
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A. Aéopevon kegalaiov

Ynoupyeio Owkovopiag kar OKOVOHIKGY
Tevikr) AfvonOwovopknc [ToArtikrg
Ajvon: Nikng 5, AGHNA 101 80

TnA.: +302103332786

®at: +302103332810

B. Import-[eksportrestriktioner

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornaroy Str.,

GR-105 63 Athens

Tel.: +302103286401-3

Fax.: +30210 3286404

B. Tlepiopiopiol el0aywydy — eCaywyov
Ynoupyeio Owkovopiag kar OKOVOpIKGY

Tevikr) AlvonZyediaopot kar Awayeipiong IMoArtikrg
Afvon: Kopvapou 1, TK. 105 63

Adfva — EN\ag

Tn\.: +302103286401-3

®at: +302103286404

SPANIEN

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Secretaria General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel (34) 913 49 38 60

Fax (34) 914 57 28 63

Ministerio de Economia y Hacienda
Direccién General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspecciéon y Control De Movi-
mientos de Capitales

Paseo del Prado, 6
E-28014 Madrid

Tel (34)91209 9511
Fax (34) 91209 96 56

FRANKRIG

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo — Bureau E2

Tél: (33)144744893

Télécopie: (33) 144744897

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor et de la politique économique
Service des affaires multilatérales et de développement
Sous-direction Multicom

139, rue du Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tél: (33)14487 7285

Télécopie: (33)153189655

Ministére des Affaires étrangeres
Direction de la coopération européenne

Sous-direction des relations extérieures de la
Communauté

Tél: (33)14317 4452
Télécopie: (33)143175695

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Service de la Politique Etrangére et de Sécurité Commune
Tél: (33)143174516

Télécopie: (33) 1431745 84

IRLAND

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

PO Box No 559

Dame Street

Dublin 2

Tel. (353) 14344000

Fax (353)16716561

Department of Foreign Affairs

Russia, Eastern Europe, Central Asia Section
Political Division

80 St. Stephen’s Green

Dublin 2

Tel. (353) 14082192

Fax (353) 1408 20 43

Department of Enterprise, Trade and Employment
Export Licensing Unit

Block C

Earlsfort Centre

Lower Hatch St.

Dublin 2

Tel. (353)163125 34

Fax (353)16312562

ITALIEN

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
1-00194 Roma

D.G.A.U. — Ufficio IV

Tel. (39) 063691 3645

Fax. (39) 06 3691 2335

Ministero dell’Economia e delle Finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

1-00187 Roma

Tel. (39) 064761 3942

Fax. (39)06 47613032

CYPERN

Ynoupyeio EEwtepikav
Agwg. TIpoedpikou Meyapou
1447 Aevkwoia

Tn\: +357-22-300600
Oak: +357-22-661881

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881
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LETLAND Orszdgos Renddrfékapitdnysag
Latvijas Republikas Arlietu ministrija 1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Brivibas iela 36 Magyarorszag

Riga, LV 1395 Tel.[fax: +36-1-443-5554

Tel. Nr. (371) 7016201
Fax Nr. (371) 7828121

Artikel 8

Ministry of Finance

Jozsef nador tér. 2—4.

H-1051 Budapest

Hungary

Postbox: 1369 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

Noziedzigi iegiito lidzeklu legalizacijas novérsanas
dienests

Kalpaka bulvari 6

Riga, LV 1081

Tel: (371) 7044431

Fax: (371) 7044549

Pénziigyminisztérium
LITAUEN 1051 Budapest, Jozsef nddor tér 2-4.
Security Policy Department Magyarorszag
Ministry of Foreign Affairs Postafiok: 1369 Pf.: 481
J.Tumo-Vaizganto 2 Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
LT-01511 Vilnius Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749
Tel.: (370-5)236 2516
Fax: (370-5) 2313090 MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
LUXEMBOURG Direttorat ta’ I-Affarijiet Multilaterali
Ministére des Affaires Ftrangéres Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin
Direction des relations économiques internationales Palazzo Parisio
6, rue de la Congrégation Triq il-Merkanti
L-1352 Luxembourg Valletta CMR 02
Tel. (352)47823 46 Tel: +35621242853
Fax (352)222048 Fax: +35621251520
Ministére des Finances NEDERLANDENE
3, rue de la Congrégation Belastingdienst/Douane Noord
L-1352 Luxembourg Centrale Dienst In- en Uitvoer
Tel. (352) 478-2712 Engelse Kamp 2
Fax (352) 475241 Postbus 30003

9700 RD Groningen
UNGARN tel: 050-523 2600
Artikel 4 fax: 050-523 2183

Ministry of Economic Affairs and Transport —
Hungarian Trade

Licencing Office

Minister van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Margit krt. 85. Postbus 20201

H-1024 Budapest NL-2500 EE Den Haag

Hungary Tel.: (31-70) 342 8997

Postbox: 1537 Pf.: 345 Fax: (31-70) 342 7984
Tel.: +36-1-336-7300

OSTRIG

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium — Kereskedelmi i L )
Osterreichische Nationalbank

Engedélyezési Hivatal

Margit krt. 85. Otto Wagner Platz 3,
H-1024 Budapest A-1090 Wien
Magyarorszdg Tel. (01-4042043 1) 404 20-0
Postafick: 1537 Pf.: 345 Fax (431) 404 20-73 99
Tel: +36-1-336-7300
POLEN
Artikel 7 Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Hungarian National Police Departament Prawno — Traktatowy
Teve u. 4-6. Al J. CH. Szucha 23
H-1139 Budapest PL-00-580 Warszawa
Hungary Tel. (4822)5239348

Tel.[fax: +36-1-443-5554 Fax (4822)5239129
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Ministerstwo Finanséw

Generalny Inspektor Informacji Finansowej
ul. Swigtokrzyska 12

PL-00-916 Warszawa

Tel. (4822) 694 59 70

Fax (4822) 694 54 50

PORTUGAL

Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Direc¢do-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel. (351) 213946072

Fax (351)213946073

Ministério das Finangas

Direc¢do-Geral dos Assuntos Europeus e Relagbes
Internacionais

Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2.°
P-1100 Lisboa

Tel. (351) 21 88232 40(47

Fax (351) 218823249

SLOVENIEN

Bank of Slovenia
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel: +386 (1) 471 90 00
Fax: +386(1)2515516
http:/[www.bsi.si

Ministry of Finance
Zupanéiceva 3

1502 Ljubljana

Tel: +386(1) 369 66 31
Fax: +386 (1) 369 66 59

Ministry of Foreign Affairs
Presernova 25

1000 Ljubljana

Tel: +3861478 2000

Fax: +38614782347
http:/fwww.gov.si/mzz

SLOVAKIET

Ministerstvo financii SR
Stefanovicova 5

P.O. BOX 82

817 82 Bratislava

tel: 00421259581111
fax: 00421 252493048

FINLAND

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet
PLIPB 176

FI-00161 Helsinki/Helsingfors

Tel. (358-9) 16005

Fax (358-9)16 055707

SVERIGE
Artikel 3

Forsikringskassan
SE-103 51 Stockholm
Tfn (46-8) 786 90 00
Fax (46-8) 41127 89

Artikel 4 og 5

Finansinspektionen
Box 6750

SE-113 85 Stockholm
Tfn (46-8) 787 8000
Fax (46-8) 2413 35

DET FORENEDE KONGERIGE

HM Treasury

Financial Sanctions Unit
Financial Crime Team
1, Horse Guards Road
London SW1A 2HQ
United Kingdom

Tel. (44-207) 270-5977
Fax (44-207) 270-5430

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH
United Kingdom

Tel. (44-207) 601 4607
Fax (44 207) 601 4309

For Gibraltar:

Chief Secretary
Government Secretariat
No 6 Convent Place
Gibraltar

Tel. (350) 75707

Fax (350) 5875700

Underretninger til Kommissionen sendes til folgende
adresse:

European Commission
DG External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in
CFSP

Unit A2. Crisis Management and Conflict Prevention
CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu

TIf. (322)2955585/2991176

Fax: (322)2990873



